Short Stories
(Which will Make Managers Think)

English French German Spanish Hindi Bangla Gujrati Tamil Urdu
1 Do we matter F1 S1 Hi
2 Hanumans of India F2 G2 S2 H2 B2 GU2 u2
3 Creativity F3 S3 H3
4 Gift of God F4 S4
5 Assets or Liabilities F5 H5

6 First OBC beneficiary

7 Manpower
8 Thieves

9 Who is better off G9
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10 Power of Missed Meal F10 G10 S10

11 Popat

12 Livewire Information system
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13 Shabaashi
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14 Mangement Case Tree
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15 Power of Check Listing
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16 Power of Interior Design
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17 The Experiment
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18 The Time Estimates
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19 Creation of a Computer Centre  F1
for Training

20 Rewards Galore

21 Punctuality

22 Birth of an Orphan F22 S22

23 The Two Worlds F23
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24 Mission at Grassroots

25 Research Incentives
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Emergency Doctors [IMs

Cases Group in

Telebills
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Malayalam

English Version

Words Characters

1097 5963
463 2684
638 3664
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429 2574
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27562 159674 82686

SI.No. Story No. No. of Words

1 1 1098 5963 Y
2 3 638 1914 Y
3 4 1268 3804 Y
4 5 429 2574 Y
5 7 494 1482 Y
6 9 357 1071 Y
7 10 1306 3918 Y
8 14 1172 3516 Y
9 15 961 2883 Y
10 16 1767 5301 Y
11 17 1986 5958 Y
12 18 835 2505 Y
13 19 1644 9719 Y
14 22 2012 6036 Y
15 23 796 4386 Y
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